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Wichtigste Ergebnisse der Ratstagung

Der Rat hat Schlussfolgerungen zum Warnmechanismus-Bericht der Kommission fiir die friihzeitige
Erkennung makroékonomischer Ungleichgewichte angenommen.

Angesichts der Ergebnisse des Berichts hat er begriif3t, dass die Kommission eingehende Analysen
durchfiihren will, um festzustellen, welcher Art die in einer Reihe von Mitgliedstaaten zu
beobachtenden Entwicklungen sind und welche Risiken mit ihnen einhergehen.

Der Rat hat einen Beschluss verabschiedet, mit dem die im Rahmen des Kohdsionsfonds fiir
Ungarn vorgesehenen Mittelbindungen in Hohe von 495,2 Millionen EUR ab Beginn ndichsten
Jahres ausgesetzt werden.

Ferner hat er im Rahmen des EU-Verfahrens bei einem iibermdpfigen Defizit eine Empfehlung
angenommen, mit der das Jahr 2012 als Zielvorgabe fiir die Korrektur des ungarischen Defizits
festgelegt wird.

Bereits im Januar hatte der Rat einen Beschluss verabschiedet, in dem er die von Ungarn zur
Korrektur seines iibermdfligen Defizits ergriffenen Mafinahmen als unzureichend bezeichnet hatte.
Zum ersten Mal seit Einrichtung des Kohdsionsfonds im Jahr 1994 wird damit eine Klausel
angewendet, die die Aussetzung von Mittelbindungen ermoglicht.

Der Rat hat einen Beschluss zur Anpassung der Mafsnahmen zur Haushaltskonsolidierung ange-
nommen, die von Griechenland im Rahmen des EU-Verfahrens bei einem tibermdfligen Defizit
nach einer zwischen der griechischen Regierung und der Troika erzielten Einigung gefordert
werden.

Der Beschluss offnet den Weg fiir die Auszahlung von Finanzhilfen im Rahmen des zweiten
Programms zur wirtschaftlichen Anpassung fiir Griechenland.
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ERORTERTE PUNKTE

FINANZTRANSAKTIONSSTEUER

Der Vorsitz informierte den Rat {iber die Vorarbeiten im Hinblick auf die vorgeschlagene Richtlinie
zur Einfiihrung einer EU-weiten Finanztransaktionssteuer und seinen Zeitplan fiir die weiteren
Beratungen iiber den Text. Der Rat fiihrte hiertiber einen Gedankenaustausch.

Der Rat beschloss, den Vorschlag der Kommission weiter zu priifen, zugleich aber auch mogliche
Kompromissldsungen und Alternativen auszuloten. Der Vorsitz bat die Kommission um einen
Beitrag zu einer umfassenden Einschitzung der Steuerabgaben des Finanzsektors und der Auswir-
kungen auf Wachstum und Beschéftigung sowie zu einem genaueren Bild der Kosten, die allgemein
durch die Vorschriften fiir den Finanzsektor entstehen. Dieses Thema konnte auf einer informellen
Tagung der EU-Finanzminister am 30./31. Marz in Kopenhagen erdrtert werden.

Der Vorschlag wird auf Expertenebene weiter erortert, damit der Rat auf seiner Tagung am 21. Juni
eine politische Aussprache fithren kann.

Nach Auffassung der Kommission wird ihr Vorschlag' es erméglichen, dass der Finanzsektor, der
derzeit im Vergleich zu anderen Wirtschaftszweigen zu gering besteuert sei, einen angemessenen
Beitrag zum Steueraufkommen leistet, und zugleich Transaktionen unattraktiver machen, die der
Effizienz der Finanzmaérkte nicht forderlich sind. Ferner geht sie davon aus, dass ihr Vorschlag eine
Fragmentierung des Binnenmarkts fiir Finanzdienstleistungen insofern verhindern wird, als eine
Reihe derartiger steuerlicher MaBnahmen derzeit bereits auf einzelstaatlicher Ebene eingefiihrt
wird.

Die Kommission schétzt, dass der Ertrag der Steuer infolge des Vorschlags je nach Reaktion der
Mirkte jéhrlich 57 Milliarden EUR betragen konnte.

Die Kommission schldgt gemil3 ihrem Vorschlag fiir einen Beschluss iiber das Eigenmittelsystem
der Europiischen Union® vor, dass der geschaffene Ertragsstrom ganz oder teilweise genutzt
werden sollte, um die nationalen Beitrdge zum EU-Haushalt zu ersetzen und so die Finanzen der
Mitgliedstaaten zu entlasten.

Dok. 14942/11
2 Dok. 12478/11
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Das Konzept einer Finanztransaktionssteuer, die — urspriinglich als Besteuerung von Devisen-
geschiften — auf einen Vorschlag des Wirtschaftswissenschaftlers James Tobin von 1972 zuriick-
geht, hat seit der Finanzmarktkrise 2008/2009 erneut Interesse geweckt. Die Kommission will sich
auch fiir eine koordinierte Initiative auf internationaler Ebene einsetzen.

Der Rat hat sich im November mit dem Vorschlag befasst. Seitdem wurden die Beratungen auf
technischer Ebene fortgesetzt und eine erste Priifung des Vorschlags von Expertenseite wurde
abgeschlossen.

Gemal Artikel 113 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union wiirde die
Annahme der Richtlinie durch den Rat — nach Anhérung des Européischen Parlaments —
Einstimmigkeit erfordern.
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MAKROOKONOMISCHE UNGLEICHGEWICHTE: BERICHT UBER DEN
WARNMECHANISMUS

Der Rat erdrterte einen sogenannten Warnmechanismus-Bericht, den die Kommission im Rahmen
der neuen Uberwachungsbestimmungen zur Vermeidung und Korrektur makrodkonomischer
Ungleichgewichte in den Mitgliedstaaten ausgearbeitet hat (Dok. 6360/12).

Er nahm die folgenden Schlussfolgerungen an:

"1. Der Rat BEGRUSST, dass das Paket der sechs Rechtsakte zur Stirkung der wirtschafts-
politischen Steuerung in der EU am 13. Dezember 2011 in Kraft getreten ist, und
BEKRAFTIGT seine Bereitschaft und seine Zusage, den neuen Rechtsrahmen — ein-
schlieBlich des neuen Verfahrens zur Vermeidung und Korrektur makrodkonomischer
Ungleichgewichte — uneingeschrankt, wirksam und ziigig anzuwenden. Grof3e und hart-
nickige makrookonomische Ungleichgewichte und Haushaltsungleichgewichte, die in den
vergangenen zehn Jahren angehduft wurden, haben zusammen mit der Finanzkrise
erheblich zu den gegenwirtigen wirtschaftlichen Problemen in mehreren Mitgliedstaaten
beigetragen und das reibungslose Funktionieren der Wahrungsunion bedroht. Der Rat
UNTERSTUTZT deshalb den Ansatz, die Uberwachung der Wirtschaftspolitik der
Mitgliedstaaten dahin gehend auszuweiten und zu vertiefen, dass alle wesentlichen
Aspekte interner wie externer makrodkonomischer Ungleichgewichte abgedeckt werden.

2. Vor diesem Hintergrund BEGRUSST der Rat den ersten von der Kommission vorgelegten
Bericht im Rahmen des Warnmechanismus als Ausgangspunkt fiir das neue Verfahren bei
makrookonomischen Ungleichgewichten. Der Rat NIMMT KENNTNIS von der ersten
wirtschaftlichen Uberpriifung, die die Kommission in ihrem Bericht vorstellt und anhand
deren ermittelt wird, welche Mitgliedstaaten von makro6konomischen Ungleichgewichten
betroffen oder bedroht sein konnten. Ferner IST der Rat DER AUFFASSUNG, dass es sich
hier um einen wichtigen Schritt zur Festlegung des gemeinsamen Analyserahmens als
Grundlage fiir das Verfahren handelt, der in den kommenden Monaten weiter ausgearbeitet
werden wird. Der Rat BEGRUSST die Absicht der Kommission, eingehende Uber-
priifungen vorzunehmen, um die Art der festgestellten Entwicklungen und die damit
verbundenen Risiken in den betreffenden Mitgliedstaaten zu prézisieren. Der Rat
ERSUCHT die Kommission, den Beratungen im Rat und in der Euro-Gruppe gebiihrende
Beachtung zu schenken. Programmlénder wurden in diesem Bericht nicht bewertet, da sie
einer verschirften Uberwachung unterliegen, allerdings WEIST der Rat darauf HIN, dass
der laufende Prozess zur Korrektur der betrachtlichen Ungleichgewichte als Teil ihres
jeweiligen Anpassungsprogramms fortgefiihrt werden muss.

7513/12 ’
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3. Der Rat ERINNERT daran, dass die eingehenden Uberpriifungen eine griindliche Analyse
der Ursachen der Ungleichgewichte in den tliberpriiften Mitgliedstaaten umfassen sollten,
wobei den landerspezifischen wirtschaftlichen Bedingungen und einem breiteren Spektrum
von analytischen Instrumenten, aktuellsten Indikatoren und l&nderspezifischen qualitativen
Informationen gebiihrend Rechnung zu tragen ist, so dass die fiir die beobachteten
Entwicklungen verantwortlichen Triebkréfte detailliert untersucht werden. Bei der
Durchfiihrung der eingehenden Uberpriifungen durch die Kommission arbeiten die
betreffenden Mitgliedstaaten und die Kommission zusammen, tauschen dabei alle
einschldgigen und aktuellsten Informationen aus und stellen zugleich sicher, dass es zu
keiner Dopplung von Arbeiten und Informationsanfragen im Zusammenhang mit anderen
formlichen oder informellen EU-Verfahren kommt.

4. Der Rat ERWARTET mit Interesse die in der Verordnung vorgesehene Verdffentlichung
der eingehenden Uberpriifungen und ERSUCHT die Kommission, die einzelnen einge-
henden Uberpriifungen médglichst gleichzeitig zu verdffentlichen und dabei deutlich
darzulegen, auf welche Anhaltspunkte sich ihre Analysen stiitzen. Der Rat kann auf der
Grundlage der Ergebnisse der eingehenden Uberpriifungen und auf Vorschlag der
Kommission Empfehlungen geméal der praventiven oder der korrektiven Komponente des
Verfahrens an die betreffenden Mitgliedstaaten richten.

5. Damit auch der Rat dieses neue Verfahren effektiv und ziigig anwenden kann, ERSUCHT
er die Kommissionsdienststellen, den Ausschuss fiir Wirtschaftspolitik vor der Fertigstel-
lung ihrer Empfehlungen iiber ihre Arbeiten hinsichtlich der eingehenden Uberpriifungen
Zu unterrichten.

6. Der Rat BEGRUSST die Absicht der Kommission, 2012 gemeinsam mit den nationalen
Behorden unter dem Dach des Ausschusses fiir Wirtschaftspolitik die Antriebsfaktoren und
moglichen Politikauswirkungen grofler anhaltender Leistungsbilanziiberschiisse sowie die
Handels- und Finanzverflechtungen zwischen Defizit- und Uberschusslindern horizontal
genauer zu analysieren und dabei zu untersuchen, wie insbesondere auf der Ebene des
Euro-Wéhrungsgebiets sowie im globalen Kontext ein weiterer Abbau von Ungleich-
gewichten erreicht werden kann. Der Rat BEGRUSST auBerdem die Absicht der
Kommission, die Rolle von Aufholeffekten und die Divergenzen in der Wirtschafts-
entwicklung der einzelnen Mitgliedstaaten horizontal zu analysieren.

7. Ohne den Ergebnissen der eingehenden Uberpriifungen durch die Kommission vorzu-
greifen, ERSUCHT der Rat dariiber hinaus die Mitgliedstaaten, dass sie die in dem
Warnmechanismus-Bericht angesprochenen Schwerpunkte bereits in den anstehenden
nationalen Reformprogrammen und Stabilitéts- bzw. Konvergenzprogrammen
berticksichtigen sollten."
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MASSNAHMEN IM ANSCHLUSS AN DIE MARZ-TAGUNG DES EUROPAISCHEN
RATES

Der Rat wurde vom Vorsitz {iber die Folgemaflnahmen informiert, die im Anschluss an die Tagung
des Europdischen Rates vom 1./2. Mirz 2011 in Bezug auf die Wirtschaftspolitik zu ergreifen sind".

! http://www.consilium.europa.ecu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/ec/128520.pdf
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MASSNAHMEN IM ANSCHLUSS AN DAS G20-MINISTERTREFFEN

Der Rat zog eine Bilanz des Ergebnisses der Tagung der Finanzminister und Zentralbank-
gouverneure der G20 vom 25. und 26. Februar in Mexiko-Stadkt.

Im Mittelpunkt der Tagung standen die Finanzmarktreformen, der G20-Rahmen fiir Wachstum,
Rohstoffe, die Aufstockung der IWF-Ressourcen sowie die Reform des internationalen Wahrungs-
systems.

Die nichste Tagung der G20-Finanzminister soll am 19. und 20. April in Washington stattfinden.
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VERFAHREN BEI EINEM UBERMASSIGEN DEFIZIT

Ungarn
Der Rat billigte

e cinen Beschluss zur Aussetzung von 29 % der fiir Ungarn vorgesehenen Mittelbindungen aus
dem Kohésionsfonds der EU im Jahr 2013 angesichts der Tatsache, dass Ungarn den Empfeh-
lungen des Rates im Rahmen des Verfahrens bei einem iiberméfBigen Defizit nicht Folge geleistet
hat (Dok. 6952/2/12 REV 2)";

e cine an Ungarn gerichtete Empfehlung nach Artikel 126 Absatz 7 des Vertrags iiber Mafinahmen
zur nachhaltigen Senkung des Defizits seines Staatshaushaltes unter den Referenzwert der EU
von 3 % des BIP.

Die Annahme der MaBBnahmen erfolgte im Anschluss an einen Beschluss, den der Rat im Januar
nach Artikel 126 Absatz 8 des Vertrags gefasst und in dem er festgestellt hatte, dass Ungarn seinen
fritheren Empfehlungen nicht nachgekommen war.

Zum ersten Mal seit Einrichtung des Kohédsionsfonds im Jahr 1994 findet damit eine Klausel
Anwendung, die die Aussetzung von Mittelbindungen ermdglicht. Die ausgesetzten Mittel-
bindungen belaufen sich auf 495,2 Millionen EUR bei einer Obergrenze von 0,5 % des nominalen
BIP.

Néhere Einzelheiten siche Pressemitteilung 7516/12.

Griechenland

Der Rat nahm einen Beschluss zur Anpassung der Maflnahmen zur Haushaltskonsolidierung an, die
von Griechenland im Rahmen des EU-Verfahrens bei einem iibermaBigen Defizit nach einer
zwischen der griechischen Regierung und der Troika® erzielten Einigung gefordert werden.

Der Beschluss 6ffnet den Weg fiir die Auszahlung von Finanzhilfen im Rahmen des zweiten
Programms zur wirtschaftlichen Anpassung fiir Griechenland und erméglicht der Kommission, im
Namen der Mitgliedstaaten ein Memorandum of Understanding zu unterzeichnen, in dem die
Bedingungen fiir diese Hilfe festgelegt sind. Die erste Auszahlung muss erfolgen, bevor am

20. Mirz Griechenlands néchste Zahlungsverpflichtungen fillig werden.

Néhere Einzelheiten siche Pressemitteilung 7576/12.

Die polnische Delegation enthielt sich der Stimme.
Kommission, IWF und Européische Zentralbank.
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SONSTIGES

Der Vorsitz informierte den Rat {iber die Fragen, die erortert worden waren, als er dem Haushalts-
kontrollausschuss des Européischen Parlaments die Empfehlung des Rates zur Entlastung fiir die
Ausfithrung des Gesamthaushaltsplans der EU fiir das Haushaltsjahr 2010 vorgestellt hatte.

Der Rat hatte die Empfehlung am 21. Februar angenommen.

Der Vorsitz informierte den Rat ferner liber Fragen, die auf einer informellen Tagung der EU-
Finanzminister am 30./31. Mérz in Kopenhagen erortert werden sollen.
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TREFFEN AM RANDE DER RATSTAGUNG

Am Rande der Ratstagung fanden folgende Treffen statt:
— Euro-Gruppe

Die Minister der Mitgliedstaaten des Euro-Wahrungsgebiets traten am 12. Mérz zu einer Sitzung
der Eurogruppe zusammen.

— Friihstiickstreffen der Minister

Die Minister erorterten bei einem Friihstlickstreffen die wirtschaftliche Lage im Lichte einer
wirtschaftlichen Zwischenprognose der Kommission.
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SONSTIGE ANGENOMMENE PUNKTE

WIRTSCHAFT UND FINANZEN

Sonderbericht des Rechnungshofs - Zollverfahren und MwSt-Betrug

Der Rat nahm die nachstehenden Schlussfolgerungen an:

"DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

7513/12

NIMMT KENNTNIS vom Sonderbericht Nr. 13/2011 des Européischen Rechungshofs
"Lasst sich MwSt-Hinterziehung durch die Kontrolle des Zollverfahrens 42 verhindern und
aufdecken?" (Dok. 18870/11 FIN 1089 FISC 175 UD 366 GAF 25);

NIMMT KENNTNIS von den Antworten der Kommission auf den Bericht des Rechnungs-
hofs und insbesondere von ihren Erlduterungen zu den speziellen Bemerkungen des
Rechnungshofs in Bezug auf die beobachteten Regelungsliicken;

NIMMT die Empfehlungen des Rechnungshofs ZUR KENNTNIS, weist jedoch darauf
hin, dass seit dem Berichtszeitraum (2009) die Mallnahmen zur Verbesserung des Rechts-
rahmens verstdrkt worden sind: So wurde unter anderem Artikel 143 Absatz 2 der MwSt-
Richtlinie gedndert und im Zollwesen wurde eine einstimmig angenommene Verwaltungs-
vereinbarung fiir das Einheitspapier getroffen, die von allen Mitgliedstaaten spétestens
zum 1. Januar 2013 umgesetzt wird;

FORDERT die Mitgliedstaaten AUF, die Zusammenarbeit in diesem Bereich weiterhin zu
verstirken und Wachsamkeit zu iiben, wenn es gilt, MwSt-Hinterziehung im Zusammen-
hang mit dem Zollverfahren 42 zu verhindern und aufzudecken.
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GEMEINSAME AUSSEN- UND SICHERHEITSPOLITIK

Internationale Kakao-Organisation

Der Rat legte den Standpunkt fest, der von der EU auf der 85. Tagung des Rates der Internationalen
Kakao-Organisation (ICCO) zur etwaigen Verlegung des Sitzes der ICCO von London nach
Abidjan sowie zur Wahl eines neuen Exekutivdirektors des ICCO zu vertreten ist. Die Tagung soll
vom 26.-30. Mérz in Guayaquil, Ecuador, stattfinden.

Republik Guinea — restriktive Mafinahmen

Der Rat nahm eine technische Anderung der restriktiven MaBnahmen der EU gegen die Republik
Guinea an.

JUSTIZ UND INNERES

Uberpriifung der Terroristenliste der EU

Der Rat aktualisierte die Liste der Personen, Vereinigungen und Korperschaften, auf die der
Gemeinsame Standpunkt 2001/931/GASP iiber die Anwendung besonderer Maflnahmen zur
Bekdmpfung des Terrorismus Anwendung findet.

Mit dem Beschluss werden vierzehn Personen von der Liste gestrichen. Nach eingehender Priifung
ist der Rat zu dem Schluss gekommen, dass ihr Verbleib auf der Liste nicht mehr gerechtfertigt ist.

Der Beschluss des Rates zur Anderung des Beschlusses 2011/872/GASP zur Aktualisierung der
Liste der Personen, Vereinigungen und Korperschaften, auf die die Artikel 2, 3 und 4 des
Gemeinsamen Standpunkts 2001/931/GASP Anwendung finden, wird am 14. Mirz im Amtsblatt
verdffentlicht.

Die Verordnung 1375/2011 zur Umsetzung des Artikels 2 Absatz 3 der Verordnung (EG)

Nr. 2580/2001 des Rates iiber spezifische, gegen bestimmte Personen und Organisationen gerichtete
restriktive MaBBnahmen zur Bekdmpfung des Terrorismus wird ebenfalls gedndert, um dieser
Aktualisierung Rechnung zu tragen.
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